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Condizioni generali di acquisto e vendita 

della società in accomandita semplice Waste Paper Trade C.V., con sede legale a (9672 BN) Winschoten, 
Zeefbaan 22, registrata presso la Camera di Commercio con il numero 02331342, di seguito nominata "WPT". 

1. Generale 
1. WPT gestisce un’attività per il commercio all’ingrosso di carta riciclata e cartone. I contratti 

per l’acquisto degli articoli sono solitamente correlati con i contratti di vendita di altre parti. 
2. WPT è l’utente delle seguenti condizioni generali. Le persone fisiche o giuridiche che 

intendono contrattare con WPT verranno di seguito denominati “la Controparte” o, a 
seconda del caso, “il Fornitore” o “l’Acquirente”. WPT e la Controparte vengono denominati 
“le Parti”. 

3. Le condizioni generali si applicano a tutte le richieste e offerte (preventivi) fatte da WPT e agli 
accordi con WPT, se non diversamente specificato nelle condizioni generali. 

4. Qualsiasi altra condizione generale che la Controparte intende far valere verrà rifiutata da 
WPT e di conseguenza non applicata. 

5. Qualora una clausola delle condizioni generali risulti nulla o venga giuridicamente annullata, 
la determinazione della nuova clausola che dovrebbe essere concordata legalmente tra le 
Parti, deve essere simile, per quanto possibile, alla clausola nulla o annullata. L'eventuale 
nullità di una o più clausole non inficia la validità delle restanti clausole delle condizioni 
generali. 

 

2. Costituzione e modifica di un accordo 
1. Le richieste e le offerte fatte da WPT sono soggette a contratto e si applicano unicamente in 

riferimento alla Controparte a cui è rivolta la richiesta o l’offerta. 
2. Le offerte fatte da WPT sono soggette a solvibilità della Controparte. WPT si riserva il diritto 

di richiedere una garanzia bancaria o altre forme di garanzia. 
3. Gli accordi tra le Parti e le modifiche di tali accordi sono valide solo in forma scritta. 
4. WPT ha il diritto di trasferire gli aumenti dei prezzi relativi ai salari e/o alle materie prime e/o 

ai costi di trasporto ecc. e di adeguare di conseguenza il prezzo. 

  

3. Consegna 
1. La consegna dei beni forniti a o da WPT avviene nel luogo prestabilito. Nel caso in cui una 

consegna non possa essere portata a termine (o non possa avvenire entro i tempi stabiliti) 
per ragioni imputabili alla Controparte, la Controparte viene considerata inadempiente senza 
obbligo di preavviso, indipendentemente dal fatto che la causa possa essere imputabile o 
meno alla Controparte. Se WPT non riesce ad effettuare o ricevere una consegna (o a farlo 
entro i tempi stabiliti), è tenuta a farlo entro 8 giorni dalla messa in mora, a meno che non 
annulli l’accordo ai sensi del sottostante art. 4.2. Se WPT risulta inadempiente per circostanze 
quali malattia del personale o mancanza di personale, sciopero, mancanza di materiale o 
materiale difettoso, tale inadempienza non potrà essere imputata a WPT (forza maggiore). 
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2. WPT ha il diritto di sospendere i propri obblighi nel caso in cui la Controparte non ottemperi 
agli obblighi derivanti dal contratto concluso e/o nel caso in cui WPT abbia dei motivi legittimi 
per sospettare che la Controparte non adempierà ai propri obblighi. 

  

4. Risoluzione (e risoluzione anticipata) del contratto 
1. Un contratto tra le Parti si estingue per legge al termine della durata prestabilita dello stesso. 

Se un contratto viene tuttavia prolungato tacitamente, si considera prolungato per lo stesso 
periodo di tempo e alle stesse condizioni. 

2. Durante il periodo di validità di un contratto tra le Parti, WPT può recedere dal contratto con 
un preavviso di 14 giorni se non può essere tenuto a proseguire il contratto. Questo accade, 
ad esempio, se la Controparte non ottempera ai propri obblighi o lei o i suoi dipendenti 
operano in maniera insoddisfacente secondo WPT, così come se WPT risulta inadempiente ai 
propri obblighi o se un aumento del prezzo avvenuto ai sensi dell’art. 2.4 non viene accettato. 

3. Le Parti possono risolvere in qualunque momento il contratto senza obbligo di preavviso se la 
Controparte risulta insolvente, sospende i pagamenti, viene dichiarata in bancarotta, o se 
cessa l’attività commerciale.  

 

5. Riserva di proprietà 
1. La merce fornita da WPT rimane di proprietà della stessa finché la Controparte non avrà 

adempiuto a tutti i suoi obblighi. Nell’ambito di una normale attività commerciale, la merce 
soggetta a riserva di proprietà può essere venduta o trasformata dalla Controparte; tuttavia 
la Controparte non può impegnare i prodotti soggetti a clausole di riserva di proprietà o usarli 
in altro modo come garanzia. Se una parte terza intende stabilire o far valere un qualsiasi 
diritto sulla merce fornita soggetta a riserva di proprietà, la Controparte è obbligata a 
notificare tempestivamente WPT. 

2. La Controparte deve assicurare e mantenere assicurata da eventuali danni la merce 
consegnata soggetta a riserva di proprietà. Eventuali richieste che la Controparte avanza nei 
confronti di un’assicurazione in riferimento alla merce consegnata devono essere trasferite a 
WPT alla sua prima richiesta.  

3. Se la Controparte non ottempera ai propri obblighi (o non lo fa nei tempi prestabiliti), o se 
WPT ha dei validi motivi per credere che la Controparte non ottempererà ai propri obblighi (o 
non lo faccia nei tempi prestabiliti), WPT ha il diritto di rimpossessarsi della merce consegnata 
(od organizzarne la riappropriazione) soggetta a riserva di proprietà dalla Controparte o da 
una parte terza, detenendo la merce per la Controparte. Se la Controparte lo impedisce o non 
collabora, sarà punita con il pagamento immediato di una sanzione pari al 10% dell’importo 
da essa ancora dovuto. 
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6. Qualità, garanzia e termini per la presentazione di un richiamo 
1. Alla luce dell’art. 1.1 di cui sopra, il Fornitore garantisce di consegnare la merce secondo la 

qualità e quantità (con un margine del 10%) accordata con WPT, affinché WPT possa fornire 
(o rivendere) la merce della stessa quantità e qualità all’Acquirente. Se la qualità della merce 
consegnata dal Fornitore a WPT viene rifiutata per fondati motivi (da parte dell’Acquirente) 
e/o se la quantità non soddisfa i requisiti, il Fornitore è responsabile delle implicazioni 
finanziarie nei confronti di WPT. 

2. WPT garantisce all’Acquirente la qualità e la quantità della merce con un margine del 10% 
come accordato nel contratto.  

3. Il Cliente è tenuto a controllare immediatamente la quantità e la qualità della merce 
consegnata. Se il Cliente ritiene che la qualità e/o la quantità della merce consegnata non 
soddisfi quanto accordato, è tenuto a inviare una notifica scritta a WPT con delle prove 
evidenti prima di scaricare la merce o entro 24 ore dalla consegna per mezzo di un 
“protocollo”, pena la decadenza del diritto di reclamo. 

4. La presentazione di una contestazione della merce consegnata non esonera la Controparte 
dall’adempimento dell’obbligo di pagamento o di altri obblighi. 

  

7. Pagamento 
1. I prezzi accordati nel contratto (salvo diversamente specificato) sono espressi in euro e al 

netto della tassa di vendita (IVA). 
2. WPT ha sempre il diritto di emettere fattura in un momento successivo alla consegna 

(completa o parziale). 
3. Salvo diversamente accordato, i pagamenti nei confronti di WPT devono avvenire entro 30 

giorni dalla data di fatturazione. Tale termine è tassativo. Se la Controparte non paga dunque 
entro il termine stabilito, viene considerata inadempiente per effetto di legge senza 
preavviso. 

4. I pagamenti nei confronti di WPT devono avvenire senza detrazioni. 
5. In caso di ritardo nel pagamento, alla Controparte verrà addebitato l’interesse commerciale 

legale del 2%, nonché i costi di riscossione extragiudiziali sostenuti da WPT, che ammontano a 
un minimo del 15% dell’importo principale. 

6. I pagamenti effettuati dalla Controparte verranno sempre utilizzati prima per saldare gli 
interessi e/o i costi e successivamente per saldare le fatture più arretrate e così via. 

7. I pagamenti effettuati da WPT nei confronti della Controparte devono avvenire entro 30 
giorni dalla data di fatturazione. Un pagamento effettuato da WPT non implica una rinuncia di 
alcun tipo ai diritti di WPT nei confronti della Controparte o l’accettazione della correttezza di 
una consegna. WPT ha il diritto di sospendere i pagamenti se ritiene che la Controparte non 
abbia adempiuto ai propri obblighi o ha dei validi motivi per credere che la Controparte non 
adempierà a tali obblighi. 
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8. Responsabilità 
1. La Controparte esonera WPT da eventuali rivendicazioni di terze parti per le inadempienze 

della Controparte rispetto agli obblighi accordati e/o per i fatti illeciti riconducili alla 
Controparte. 

2. WPT non è responsabile nei confronti della Controparte per qualsiasi perdita diretta, a meno 
che non abbia agito con dolo o grave negligenza.  WPT non sarà responsabile in nessun caso 
per perdite indirette.  

3. La responsabilità di WPT è sempre limitata all’importo coperto dall’assicurazione e/o 
all’importo corrispondente al contratto in oggetto. 

 

9. Trasferimento dei diritti 
1. La Controparte non è autorizzata a disporre dei diritti/obbligazioni, nonché a trasferire, od 

ostacolare i diritti/obbligazioni derivanti dal contratto a terze parti senza il consenso scritto di 
WPT.  

2.  
10. Legge applicabile e foro competente 

1. Tutti i rapporti giuridici tra WPT e la Controparte vengono disciplinati dal diritto olandese, 
anche se la Controparte non è di nazionalità olandese e/o il contratto viene eseguito al di 
fuori dei Paesi Bassi. 

2. Si esclude espressamente l'applicabilità della Convenzione di Vienna sulle vendite. 
3. Il tribunale distrettuale di Groninga ha la giurisdizione esclusiva per accogliere le controversie 

tra le Parti. 

 

 


